ACUERDO INTERPRETATIVO Y OPERATIVO

En la ciudad de La Paz — Bolivia, los dias 12 y 13 del mes de mayo de 2009, los
Directores Nacionales de Migraclones del Estado Plurinacional de Bolivia y de la
RepUblica Argentina, acuercdan establecer un acuerdo interpretalivo y operativo,
respecto de la aplicacidn del Acuerdo Migratorio suscrito en fecha 21 de abril de
2004, por ambos paises. : :

En primer lugar se procedio a dar lectura y consiguiente interpretacion del antes
~sefialado acuerdo concluyendo que: “Los beneficiarios del antes sefialado
acuerclo migratorio, serdn admitidos en el territorlo de la otra parte como turistas”
por el termino de 90 dfas. Vencido el término de permanencia autorizada o
durante su curso, podran ‘acceder a una residencia temporaria o permanente

"¢

‘seqtin lo establecido en el articulo tercero”.

En sequndo lugar se realizo un andlisis factico del contenido previsto en. el
articulo 4; asi como de lo dispuesto en los correspondientes incisos del precitado
articulo, concluyendo de los mismos en lo siguiente:

e Con relacidn al inciso a) del precitado articulo los Directores Nacionales de
Migraciones de ambos paises acordaron que: o cocumento nacional ae
ilontidad emitido por 6l Cstado Argentino es valido a /los efectos
mencionades en ol inciso 3) de-los articulos 4 y 5. Asimismo cabe hacer
notar que la Direccivn General de Migracion del Estado Plurinacional de
Bolivia, aceptard cualquier documento en folocopia autenticada por os
consulados de la Argenting en Bolivia, & los efectos de dar inicio al lramite

de radicacion.

Respecto del inciso b) del articulo 4 sc acordd que la referida
. documentacion serd exigible dnicamente cuando sea necesario acreditar
un vinculo de parentesco que permity geeceder a un beneficio migralorio

mas rfavorable,



o« Sobre el inciso f) del articulo 4, ambas partes acordaron que: "£/
certificado medico solo serd requerido cuando exista disposicion expresa
oe la autoridad sanitaria del pais de recepcion debidamente comunicads a -
la otra parte”. :

= Sobre el Certificado de Antecedentes de ciudadanos argenur\os emitido por
la INTERPOL, los Directores de Migracion de ambos paises acordaron que
el inicio de tramite comenzard con el comprobante de que cl trdmite de

dicho certificado se ha iniciado,

En términas de reciprocidad, ambos paifses acuerdan no cobrar ninguna
tasa relacionada a multas por pcrmannncm irregulares a aquellos
ciudadanos que soliciten su residencia.

Finalmente, se procedié a un andlisis del articulo 5 inciso e) del acuerdo
migratorio, concluyendo que la acreditacién de los medios de vida licitos serdn
acreditados bOJO forma de declaracién jurada realizada frente a la autoridad

migratoria del pais receptor.

El presente documento ¢s suscrito en la ciudad de La Paz a los 13 dias del mes
de mayo de 2009.
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